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VARIACAO LINGUISTICA:
ANTIGA QUESTAO E NOVAS PERSPECTIVAS

Christina Abreu Gomes
(UFRJ)

Thais Cristofaro-Silva
(LUFMG)

Abstract

This paper is a review of the classical concept of variation as stated in Labov (1972,
1994, 1996), It evaluates some of the associated problems and argues that the
notion of process is inadequate to express variation. However, the probabilistic
assessment offered by Labov’s proposal is seen as an important advance towards
encompassing variation into Grammar. Thus, it is suggested that currefit
probabilistic approaches in linguistics (BYBEE, 2001, PIERRUMBERT, 2003, BOD,
JANNEDY & HAY, 2003) may contribute to a better understanding of variation and
offer additional descriptive tools. Such a proposal also lends insight on the nature
of linguistic knowledge itself.

Key Words: Linguistic variation; probabilistic processing.

Durante os ultimos 40 anos, as pesquisas desenvolvidas no ambito
da sociolingiiistica variacionista tém procurado caracterizar o
comportamento de estruturas lingiiisticas variaveis tal qual se manifestam
no uso real de uma comunidade de fala (LABOV, 1972, 1994, 1996). A
partir de meados dos anos setenta, pesquisadores brasileiros, em diversos
centros de pesquisa, tém contribuido com resultados relativos a descricio
de processos variaveis estaveis e de mudanca em progresso sobre o
portugues brasileiro e sua comparagdo com outras variedades lingiiisticas.
O conjunto de resultados ja acumulados para a explica¢do de processos em
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diversos niveis lingiiisticos impde uma reflexdo sobre a contribuicio da 4rea
para a teoria lingiiistica, bem como a indicagdo de novas perspectivas de
pesquisa. Esse artigo pretende abordar estes dois topicos. A contribuicio
da drea para a teoria lingiiistica, juntamente com evidéncias de outras dreas.
indica que a faculdade da linguagem ¢é probabilistica (BOD; HAY;
JANNEDY, 2003). Além disso, inerente a nocio de processo sugerida pela
sociolingiiistica variacionista, ¢ inovador considerar uma abordagem
multirepresentacional das estruturas lingiiisticas (JOHNSON, 1997: PISONI,
1997 PIERREHUMBERT, 1994, 2001, 2003; BYBEE, 2001, 2002, 2003),
CRISTOFARO-SILVA: GOMES, 2004). Abordagens multirepresentacionais
sugerem uma avaliagdo probabilistica do componente lingiiistico, incluindo-
se aqui a variagdo e mudanca lingiiistica (MENDONZA-DENTON:
JANNEDY, 2003; ZURAW, 2003).

1 A definicio clissica da varia¢iio e suas implicacdes para a teoria
da variacio e para a teoria formal

De acordo com o modelo inicialmente proposto para os estudos
variacionistas, “regras” variaveis fazem parte de um unico sistema
heterogéneo (cf. WEINREICH; LABOV; HERZOG, 1968). A formulagio
da variagdo inerente, que rompeu a correlagdo entre homogeneidade e
estrutura e estrutura e sincronia, procurou atender a necessidade de se
explicar a mudanca lingiiistica. A correlagdo entre varia¢io e mudanca foi
traduzida na maxima: mudanga ¢ variagdo, embora nem toda variacio seja
processo de mudanca.

A formulagio de varidvel lingiiistica como “maneiras alternativas de se
dizer a mesma coisa no mesmo contexto” implicava equivaléncia semantica
e identidade estrutural subjacente das variantes de uma variavel. Desde a
proposi¢do do conceito de variavel sociolingiiistica, diversos problemas e
questdes foram apontados para a defini¢do classica. Esses problemas
envolvem tanto o questionamento do requisito da identidade estrutural (cf.
MILROY, 1980; WINFORD, 1996; LEFEBVRE, 1989) como o da
equivaléncia semantica (cf. LAVANDERA, 1978; ROMAINE, 1984).

A formulagio da variagdo inerente foi e tem sido rebatida em funcio de
suas implica¢des para a arquitetura da gramatica. Isto decorre da
incompatibilidade do conceito em si com o tipo de formulacio de como o
conhecimento lingiiistico ¢ organizado. A proposta que tem dominado a
lingiiistica até o momento baseia-se na representagdo Unica e no mapeamento
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entre a representagao lingiiistica e as formas fonéticas ou via agrupamento
de categorias (Fonémico, Estruturalismo), processos (Gerativa, Lexical,
Autosegmental) ou restrigdes que gerenciam o conhecimento lingiiistico
(Teoria da Otimalidade) (cf. CRISTOFARO-SILVA: GOMES, 2004).

No artigo classico de Kay; McDaniel (1979), On rhe logic of variable
rules, os autores discutem as implicagdes da formulagio de regra variavel
de Labov para a concepg¢do de gramatica do modelo chomskiano. Para os
autores, haveria incompatibilidade entre regras de natureza categdricas.
discretas, fechadas, de sistemas dedutivos, como as do modelo gerativo, e a
natureza gradual e aberta das regras vanidveis, caracteristicas de um sistema
indutivo. A formulagdo de regras variaveis, nesse contexto, constituia uma
ruptura radical e levava a um problema conceptual (cf. p. 152), uma vez
que o modelo gerativista ndo comporta informagdo sobre a freqiiéncia em
que uma sentenca € produzida.

Lightfoot (1998, p. 81-82) observa que Labov propde que a gramatica’
ou conhecimento do falante é uma entidade psicologica/bioldgica, que
incorpora o conhecimento das formas variaveis e a probabilidade de sua
ocorrencia. Segundo Lightfoot, o problema da proposicio de Labov esta no
fato de que a visao variacionista incorpora muito mais informacio, incluindo
a variabilidade do ponto de vista social, que poderia ser melhor capturada
pelo modelo de gramaticas coexistentes. Em geral, as propostas de base
gerativista estabelecem que os falantes tém uma tnica gramatica. No
entanto, de acordo com a proposta de Kroch (1989), falantes podem operar
com mais de uma gramdtica. Segundo Lightfoot (op. ¢it. p.101) a proposicido
de gramaticas coexistentes em competigdo € uma boa explicacio para a
aparente opcionalidade observada nas linguas (variagio, nos termos de
Labov). Nessa perspectiva, a mudanga lingiiistica se constituiria em
substituigdo de gramaticas no individuo.

Embora separadas pelo intervalo de tempo e pelos diferentes modelos
desenvolvidos contemporancamente pela proposta gerativista, as colocacdes
compartilham o fato de que a concepg¢do da variagdo inerente nio se encaixa
na representagdo unica da gramatica. Este € o ponto central que este artigo
pretende abordar: a questio da variagdo na representacdo/organizagio do
conhecimento lingiiistico a partir do estabelecimento de uma “gramatica
probabilistica™ que permite que se postule que abstragdes sio construidas /
inferidas a partir do uso. Tal proposta prevé representagdes multiplas e de
carater gradual. Vamos entdo apresentar a proposta multirepresentacional
que possibilita um avango para os estudos variacionistas ao incorporar a
dinamicidade nos sistemas e a caracterizagdo da variacio individual.
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Na proxima seg¢do, discutimos a nogdo de variagdo apresentada no
modelo variacionista e apresentamos a proposta multirepresentacional, que
pode contribuir para uma melhor formulagio dos resultados explorados na
sociolingiiistica. A terceira se¢30 apresenta os principais pontos da proposta
multirepresentacional explorado em Bybee (2000, 2001, 2003), que adota o
modelo de exemplares apresentado por Johnson (1997) e Pierrehumbert
(2001, 2003) para as representagdes mentais. Algumas conclusdes e
propostas de trabalhos futéiros sdo apresentadas na ultima segdo.

2 Variacdo como processo

Os trabalhos dentro da teoria da variagdo tém adotado implicita ou
explicitamente a concepgio da representagdo unica, o que implica colocar
a variagio lingiiistica ou “regra variavel” como processo, conforme pode
ser observado em algumas citagdes a seguir:

These facts show that the full cluster is present in the underlying
form of act, bold or find, and that a variable rule deletes the second
consonant” (LABOV, 1970, p. 33).

Like the phoneme /r/ and /®/ the variable (r) and (eh) represent
abstract linguistic entities. Just as phonemes are actualized as one
or more allophones, so variables are actualized as one or another of
the variants. Unlike the allophones of phonemes, the variants of
variables such as (r) and (eh) are not always predictable by
phonological, morphological or any kind of linguistic conditioning.
Allophones must occur when their linguistic factors are present
(...). Variants may have a tendency to occur when certain linguistic
factors are present in the environment (...) (CHAMBERS, 1995, p.
17).

Também nos estudos sobre aquisigao, observa-se essa concepgao:

The resulting argument was that children were indeed engaging in
systematic variation, often quite similar in structure to those of their
parents, and they did appear to include the final (t, d) stops in their
underlying representations of semi-weak verbs. The results strongly
suggested that the children were formulating rules, not learning
patterns in an item-by-item fashion (...). (ROBERTS, 2002, p. 339).
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Por outro lado, mais recentemente Labov (1994, p. 580) estabelece
que:

Variable rules are probabilistically controlled limits of variable
behavior, which govern distributions over time, and no single
utterance can be calied acceptable or unacceptable, grammatical
or ungrammatical, with respect to such a rule.

Embora nesta ultima citagdo de Labov ndo haja uma explicita¢do ou
apresentaciio de uma proposigio teodrica de representagdo da variacdo na
eramadtica, a variagdo € colocada em uma dimensao diferente da que ocupava
na conceituagio inicial, mesmo que ainda referida como “regra variavel™.
Nesse trecho regra variavel corresponde a principios de organizagdo do
material lingiiistico, que se refletem no comportamento variavel do falante.
Além disso, reafirma que as formas atestadas nao podem ser definidas em
termos de dicotomias de aceitabilidade e gramaticalidade, uma vez que sdo
“permitidas™ ou “produzidas” pelas “regras” inerentes a gramatica.

Durante os ultimos 40 anos, as pesquisas realizadas no campo da
variagdo tém contribuido com resultados que apontam para a natureza
probabilistica da organizagao da estrutura lingtiistica e para a interagdo ou
interface dos diversos niveis ou modulos da gramatica. A postulacdo de
erupos de fatores aponta para a interag¢do ou interface dos diversos niveis
ou modulos da gramadtica, quando procuram identificar a correlacdo de
variaveis lingilisticas a fatores de diferentes naturezas como, por exemplo,
a) na variagio fonologica, observa-se a correlagido do uso das variantes a
aspectos relativos a natureza do item lexical como freqiiéncia, especializagao
do item lexical (OLIVEIRA, 1995; VIEGAS, 2001); b)' na variacdo sintatica.
ha correlagdo de aspectos sintaticos e fatores discursivos (PAREDES
SILVA, 2003) e de nuance semantica das variaveis (MOLLICA, 1996); c)
quando trata da natureza gradiente das categorias morfologicas ao investigar
a variagio de itens que podem operar em diferentes fungGes que vao num
continuo que vai da categoria lexical nuclear a diversos tipos de marcadores
discursivos (BRAGA, 2003), so para citar alguns casos.

Os estudos variacionistas também forneceram evidéncias que,
juntamente com a contribuicdo de pesquisas de outras areas como a
psicolingiiistica e a aquisi¢cdo, apontam para a natureza probabilistica da
organizacdo da estrutura linguistica, mesmo que via processo, ao identificar
tendéncias de ocorréncia de variantes correlacionadas a aspectos estruturais
e ndo estruturais, representadas pelos resultados de peso relativo: Assim,
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parece-nos importante e desafiador incorporar aos estudos variacionistas a
discussdo de uma proposi¢ao de organizagao e funcionamento da gramatica/
conhecimento lingiiistico que incorpore representagdes miltiplas.

3 Variacio inerente na lingiiistica probabilistica ¢ na fonologia de
uso

Esta se¢do trata dos principais aspectos dos modelos multi-
representacionais formulados por Bybee (2000, 2001, 2003) e Johnson
(1997), Pierrehumbert (2001, 2003).

Pierrehumbert (2003, p. 178) argumenta que a idéia de incorporar a
nogdo de probabilidade ou de conhecimento estatistico 4 gramatica tem
sido normalmente classificada como em oposi¢do a uma gramatica formal.
No entanto, segunda a autora, a oposi¢do ¢ espuria, uma vez que uma
teoria probabilistica requer que se atribua distribuigdo probabilistica a
variaveis. Sem variaveis, ou categorias, ndo seria possivel a um modelo de
aprendizado estatistico atribuir probabilidades a coisa alguma. Uma vez
estabelecidas as variaveis abstratas (por exemplo, consoante, mora, silaba,
para citar algumas possibilidades referentes a estrutura fonologica), em
principio, pode-se atribuir distribui¢do probabilistica a qualquer variavel, de
qualquer natureza.

Considerando que se observam tanto estruturas variaveis quanto
categoricas nas linguas, a inclusdo da distribui¢do probabilistica no modelo
evidentemente fornece instrumental para melhor dar conta dos dados
variaveis e gradientes, assim como também inclui as estruturas categoricas.
Os modelos vigentes ou ora focalizam exclusivamente os aspectos
invariantes do sistema ou exclusivamente os aspectos variaveis. Os casos
categoricos seriam tratados, nesse modelo, como tendo probabilidades
extremas: 0 para eventos que nunca ocorrem ¢ 1 para um tipo que ocorre
sempre € da mesma forma.

Dentro dessa proposi¢do, fica evidente que a varia¢do ndo é
adequadamente capturada por regras de reescritura e que deve ser
considerada como intrinseca a gramatica e a representagdo ao invés de
periférica e derivada (cf. IERREHUMBERT, 2003: BYBEE, 2001). Como
entdo representar a variagdo em um modelo que incorpora variagdo e
estruturas categoricas?

De acordo com Bybee (2001) e Pierrehumbert (2003), com relacio
a organizacdo da representacdo abstrata, parte-se da hipétese de que os
itens lingiiisticos ndo sdo estocados numa lista ndo estruturada, conforme
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previsto nos modelos tradicionais. Ao contrério, regularidades e similaridades
observaveis entre os itens sdo utilizadas na estrutura de armazenagem/
estocagem. Os itens formam uma rede de conexdes.

Bybee (1985) propde uma representagio visual bidimensional, em
que relagdes de identidade sdo representadas por linhas de conexio, que
tanto podem mapear relagdes de similaridade fonético-fonologicas, quanto
morfologicas e semanticas. A figura | a seguir representa um exemplo para
0 portugués de uma rede de conexdes de acordo com o modelo de Bybee,
extraido de Huback (2003). A figura expressa.uma rede de conexdes de
formas verbais de passado no plural. Essa rede se caracteriza por apresentar
diversos verbos atrelados a ela.

Figura 1: Conexdes lexicais em rede para —aram.

Diferentemente da concepgao tradicional do componente fonoldgico,
no modelo da Fonologia de Uso, a informagéo estocada é redundante.
Langacker (2000) defende que as representagdes lingiiisticas ou
representagdes mentais sdo maximamente redundantes e que os segmentos
fonologicos com as redundincias removidas ndo constituem unidades
cognitivas autonomas. A teoria que acolhe as redundincias nas
representagoes ¢ a Teoria dos Exemplares. Tal teoria foi apresentada por
Johnson (1997) e desenvolvida em Pierrehumbert (2001).
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Portanto, as unidades lingiiisticas estocadas sdo as ocorréncias
concretas de uso. No modelo de exemplares, todos as ocorréncias percebidas
sdo categorizadas e estocadas criando categorias que representam
diretamente a variacdo encontrada no uso. As palavras sdo relacionadas
em fung¢io de similaridade fonoldgica e semantica e ddo origem a estrutura
abstrata da linguagem. A fonologia ndo ¢ abstraida diretamente da fala,
mas indiretamente via abstragdo das formas das palavras no léxico, que ¢
alinhavado em redes que refletem vérios niveis de abstragio: fonolégico,
semantico, morfologico, etc. Nesse sentido, a estrutura é emergente ¢
dinadmica, permitindo que o sistema tenha plasticidade em seu dinamismo.

A estocagem ou armazenamento do conhecimento lingiiistico tem
como parametro fundamental a freqiiéncia. A freqiiéncia tem sido
considerada diferentemente em diversos modelos de mudanca conforme
pode ser observado no quadro a seguir;

a. Foneticamente gradual Lexicalmente abrupta Neogramaticos

b. Foneticamente abrupta [exicalmente abrupta Difusao Lexical

c. Foneticamente gradual Lexicalmente gradual Fonologia de Uso
d. Foneticamente abrupta Lexicalmente abrupta Excluida

Quadro 1. Mudanga lingiiistica e o papel da fregiiéncia

De acordo com Bybee (2001, p. 11-12), a freqiiéncia de tipo ¢ a
freqliencia de ocorréncia desempenham papéis diferentes na Fonologia de
Uso. Freqiiéncia de tipo (fype frequency) corresponde a fregiiéncia de um
padrao especifico no léxico (ou diciondrio). Freqiiéncia de ocorréncia (token
frequency) corresponde a freqiiéncia de ocorréncia de uma unidade -
palavra, estrutura silabica, unidade sonora — em um determinado corpus. A
freqliéncia de ocorréncia tem dois efeitos importantes tanto na fonologia
quanto na morfologia. Um destes efeitos ¢ que a mudanga foneticamente
motivada se implementa mais rapidamente em itens lexicais que tém
freqiiéncia de ocorréncia mais alta. A mudanga sonora resulta de processos
fonéticos que sio aplicados em tempo real em que as palavras sdo usadas,
entdo aqueles itens mais usados serdo mais suscetiveis 3 mudanca. O
segundo efeito envolve casos de mudanca analogica e de generalizacdo
fonoldgica (PHILIPS, 2001) Nestes casos as palavras mais freqiientes sdo
mais resistentes as mudangas sonoras e as que implementam a mudanca
sdo as de baixa freqiiéncia, ndo havendo motivag¢do fonética que, como
mencionado anteriormente, afeta inicialmente os itens lexicais mais
freqiientes.
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Sumarizando, os pilares da Fonologia de Uso sio a multire-
presentacionalidade e a avaliagdo probabilistica da linguagem. Uma vez
que o carater probabilistico da linguagem é€ intrinseco a0 modelo variacionista,
parece apropriado se mvestigar a proposta de multirepresentacionalidade
sugerida neste artigo.

4 Consideracdes finais

Ao se sugerir o gerenciamento probabilistico da linguagem nos
deparamos com um sério problema: como considerar a probabilidade? A
lingiiistica de corpus tem desenvolvido ferramentas de apoio a propostas de
investigacio lingiiistica que consideram ser o uso de crucial importincia
para a organiza¢do do componente lingiiistico (SARDINHA, 2004:
SINCLAIR, 1997). Os desafios de se trabalhar com corpora sio muitos e
0 mapeamento probabilistico da linguagem oferece desafios em sua
formulagdo. Resta-nos desenvolver ferramentas que apbiem tais iniciativas.
Corpora do portugués brasileiro ja se encontram disponiveis
(cf.www.linguateca.pt, http://lael.pucsp.br/corpora/index.htm). Uma
ferramenta de apoio aos estudos em fonética e fonologia esta en1.fase de
formulagdo. Esta ferramenta ¢ denominada ASPA-Avaliagio Sonora do
Portugués Atual e podera ser acessada em www.projetoaspa.org. A proposta
apresentada neste artigo nos parece interessante ao oferecer uma alternativa
aos problemas representacionais inerentes as teorias lingiiisticas que. ao
nosso ver, decorrem primordialmente da representagdo lingiiistica inica.
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